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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST PRIJEDLOGA 

• Razlozi i ciljevi prijedloga 

Ovaj se Prijedlog odnosi na odobrenje, u ime Europske unije, izmjena Međunarodnog 

sporazuma o kakau iz 2010. koje su uvedene 2022. 

Cilj je Međunarodnog sporazuma o kakau jačanje globalnog sektora kakaa i promicanje 

njegova gospodarski, društveno i ekološki održivog razvoja. 

Europska unija je stranka Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010.1 i članica Međunarodne 

organizacije za kakao. Međunarodni sporazum o kakau iz 2010. privremeno je stupio na 

snagu 1. listopada 2012. na razdoblje od deset godina do 30. rujna 2022. Na 108. redovnoj 

sjednici, održanoj od 2. do 6. listopada 2023., Međunarodno vijeće za kakao, izvršavajući 

ovlast koja mu je dodijeljena člankom 62. stavkom 4. Međunarodnog sporazuma o kakau iz 

2010., odlučilo je produljiti Sporazum za razdoblje od dvije godine kakaa do 30. rujna 2026.2. 

Djelomična revizija radi reforme Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010. potrebna je i 

jasno je da je u interesu Unije da se dodatno uskladi s praksom koju Unija promiče u drugim 

međunarodnim robnim odborima i s kretanjima na globalnom tržištu kakaa od 2010. 

Međunarodni sporazum o kakau iz 2010., kako je izmijenjen 2022., rezultat je preispitivanja 

provedbe Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010. i potrebe da on bude usmjereniji na 

budućnost i bolje prilagođen trenutačnim izazovima s kojima se suočava svjetsko 

gospodarstvo kakaa. Uvedene su neke bitne promjene: 1.  neograničeno trajanje Sporazuma 

(podložno preispitivanju svakih pet godina) kako bi se inicijativama koje se provode u okviru 

Sporazuma osigurala veća stabilnost i održivost; 2.  usklađivanje odredbi Sporazuma s 

ciljevima održivog razvoja kako bi se osigurao ubrzani razvoj svjetskog gospodarstva kakaa; 

3.  uvođenje ključnog cilja u Sporazum u vezi s ostvarivanjem prihoda za život uzgajivača 

kakaa i upućivanje na isplative cijene kako bi se postigla gospodarska održivost; 4.  tri nova 

članka u kojima se navode posebne mjere koje treba provesti u okviru gospodarskog, 

socijalnog i ekološkog stupa održivosti; 5.  veće težište na dodavanju vrijednosti, vrhunskoj 

kvaliteti i sigurnosti hrane; 6.  podupiranje istraživanja i inovacija u vrijednosnom lancu 

kakaa i širenje suradnje s više donatorskih agencija za financiranje razvojnih projekata u 

području kakaa. 

Komisija je u ime Unije pregovarala o izmjenama Sporazuma o kakau iz 2010.3 

S obzirom na rasprave i sadržaj novog instrumenta Komisija smatra da bi izmijenjeni 

Sporazum trebalo sklopiti u ime Unije te da bi obavijest o prihvaćanju izmjene, u skladu s 

člankom 63. stavkom 1. Sporazuma o kakau iz 2010., trebalo položiti kod glavnog tajnika 

Ujedinjenih naroda, koji je imenovan depozitarom u skladu s člankom 52. Međunarodnog 

sporazuma o kakau iz 2010. 

                                                 
1 Odluka Vijeća od 17. svibnja 2011. o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni 

Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010., SL L 259, 4.10.2011., str. 7.; 2012/189/EU: Odluka Vijeća 

od 26. ožujka 2012. o sklapanju Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010., SL L 102, 12.4.2012., 

str. 1. 
2 Odluka Vijeća (EU) 2021/924 od 3. lipnja 2021. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 

okviru Međunarodnog vijeća za šećer u pogledu produljenja Međunarodnog sporazuma o kakau iz 

2010., SL L 203, 9.6.2021., str. 8. 
3 Preporuka za odluku Vijeća o odobravanju otvaranja pregovora o izmjeni Međunarodnog sporazuma o 

kakau iz 2010., COM(2021) 119 final i Odluka Vijeća (EU) 2021/675 od 20. travnja 2021. o 

odobravanju otvaranja pregovora o izmjeni Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010., SL L 144, 

27.4.2021., str. 1. 
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U skladu s člankom 63. stavkom 1. Sporazuma o kakau iz 2010. izmjena stupa na snagu 100 

dana nakon što depozitar primi obavijesti o prihvaćanju od ugovornih stranaka koje čine 

najmanje 75 % članica izvoznica koje imaju najmanje 85 % glasova članica izvoznica i od 

ugovornih stranaka koje čine najmanje 75 % članica uvoznica koje imaju najmanje 85 % 

glasova članica uvoznica ili na kasniji datum koji odredi Vijeće. 

Na 111. redovnom sastanku, održanom od 8. do 10. travnja 2025., Međunarodno vijeće za 

kakao odlučilo je rok do kojeg ugovorne stranke moraju položiti svoje pisane obavijesti o 

prihvaćanju izmjena produljiti do 22. lipnja 2026. 

• Dosljednost s postojećim odredbama politike u tom području 

O izmjeni se pregovaralo u skladu sa sveobuhvatnim pregovaračkim smjernicama koje je 

Vijeće donijelo 20. travnja 2021. na preporuku Komisije za odluku Vijeća o odobravanju 

otvaranja pregovora o izmjeni Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010. između Europske 

unije i drugih članica Međunarodne organizacije za kakao. 

Izmijenjeni sporazum u potpunosti je u skladu i s europskim zelenim planom4. 

• Dosljednost u odnosu na druge politike Unije 

Izmijenjeni sporazum u potpunosti je u skladu sa strategijom Global Gateway5. Cilj je te 

strategije stvaranje održivih i pouzdanih veza korisnih za ljude i planet. Strategija pomaže u 

rješavanju najhitnijih globalnih problema, od borbe protiv klimatskih promjena do poboljšanja 

zdravstvenih sustava te jačanja konkurentnosti i sigurnosti globalnih lanaca opskrbe. 

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST 

• Pravna osnova 

Predložena pravna osnova su članak 207. stavci 3. i 4. u vezi s člankom 218. stavkom 6. 

drugim podstavkom točkom (a) Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU). 

• Supsidijarnost (za neisključivu nadležnost) 

nije primjenjivo 

• Proporcionalnost 

Sklapanje izmijenjenog Međunarodnog sporazuma o kakau ne prelazi ono što je potrebno za 

ostvarivanje njegovih ciljeva. 

• Odabir instrumenta 

Ovaj je Prijedlog u skladu s člankom 218. stavkom 6. UFEU-a, kojim je predviđeno da Vijeće 

donosi odluke povezane sa sklapanjem međunarodnih sporazuma u ime EU-a. 

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA I 

PROCJENA UČINKA 

• Ex post evaluacije/provjere primjerenosti postojećeg zakonodavstva 

nije primjenjivo 

• Savjetovanja s dionicima 

nije primjenjivo 

                                                 
4 https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal_hr 
5 https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/stronger-europe-world/global-

gateway_hr 

https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal_hr
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/stronger-europe-world/global-gateway_hr
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/stronger-europe-world/global-gateway_hr
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• Prikupljanje i primjena stručnog znanja 

nije primjenjivo 

• Procjena učinka 

nije primjenjivo 

• Primjerenost i pojednostavnjenje propisa 

nije primjenjivo 

• Temeljna prava 

nije primjenjivo 

4. UTJECAJ NA PRORAČUN 

Doprinos EU-a administrativnom proračunu Međunarodne organizacije za kakao za svaku 

financijsku godinu isplatit će se iz Instrumenta za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju 

– Globalna Europa. 

5. DRUGI ELEMENTI 

• Planovi provedbe i mehanizmi praćenja, evaluacije i izvješćivanja 

nije primjenjivo 

• Detaljno obrazloženje posebnih odredaba prijedloga 

nije primjenjivo 
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2025/0283 (NLE) 

Prijedlog 

ODLUKE VIJEĆA 

o odobrenju izmjena Međunarodnog sporazuma o kakau 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207. 

stavke 3. i 4. u vezi s člankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom točkom (a), 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

uzimajući u obzir suglasnost Europskog parlamenta1, 

budući da: 

(1) Europska unija je stranka Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010.2 i članica 

Međunarodne organizacije za kakao. 

(2) Komisija je pregovarala o izmjenama na temelju pregovaračkog mandata i smjernica 

koje je predložila Komisija3, a Vijeće odobrilo 20. travnja 2021.4 

(3) Međunarodno vijeće za kakao odobrilo je tekst Međunarodnog sporazuma o kakau 

kako je izmijenjen („izmijenjeni Sporazum”) na svojoj 106. redovnoj sjednici održanoj 

od 27. do 29. rujna 2022. O izmjeni se pregovaralo kako bi se ažurirao Međunarodni 

sporazum o kakau iz 2010. („Sporazum iz 2010.”), koji je produljen do 30. rujna 2026. 

(4) Ciljevi izmijenjenog Sporazuma obuhvaćeni su zajedničkom trgovinskom politikom. 

(5) Izmjene Međunarodnog sporazuma o kakau trebalo bi odobriti u ime Europske unije, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Izmjene Međunarodnog sporazuma o kakau odobravaju se u ime Europske unije5. 

 

 

                                                 
1 SL C [...], [...], str. [...]. 
2 Odluka Vijeća od 17. svibnja 2011. o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni 

Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010., SL L 259, 4.10.2011., str. 7.; 2012/189/EU: Odluka Vijeća 

od 26. ožujka 2012. o sklapanju Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010., SL L 102, 12.4.2012., 

str. 1. 
3 Preporuka za odluku Vijeća o odobravanju otvaranja pregovora o izmjeni Međunarodnog sporazuma o 

kakau iz 2010., COM(2021) 119 final. 
4 Odluka Vijeća (EU) 2021/675 od 20. travnja 2021. o odobravanju otvaranja pregovora o izmjeni 

Međunarodnog sporazuma o kakau iz 2010., SL L 144, 27.4.2021., str. 1. 
5 Tekst Sporazuma objavljen je u SL L, XXXXX. 
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Članak 2. 

Stupanje na snagu 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu, 

Za Vijeće 

Predsjednik 

[...] 
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